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See the notice on TED website 102533-2013 - Competition
PL-Olsztyn: Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services
OJ S 61/2013 27/03/2013
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Zarząd Dróg i Mostów w Olsztynie

: ul. Szrajbera 9/10Postal address
: OlsztynTown

: 10-007Postal code
: PolandCountry

: Sławomir ChmaryczFor the attention of
 E-mail: s.chmarycz@mzdim.olsztyn.pl

: +48 895353508Telephone
: +48 895353501Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.mzdim.olsztyn.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Oczyszczanie parkingów na terenach administrowanych przez Miejski Zarząd Dróg i Mostów 
w Olsztynie.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Olsztyn.
NUTS code PL622 Olsztyński

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/102533-2013
mailto:s.chmarycz@mzdim.olsztyn.pl?subject=TED
http://www.mzdim.olsztyn.pl
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia są prace w ramach bieżącego utrzymania dróg mające na celu 
oczyszczenie nawierzchni parkingów z zanieczyszczeń stałych powstałych w trakcie 
eksploatacji (oprócz oczyszczania ze śniegu i błota pośniegowego). Oczyszczanie jest 
prowadzone poza okresem prowadzenia Akcji Zimowej przez Zarząd Dróg (AZ jest 
prowadzona w ramach odrębnych umów), a w wyjątkowych przypadkach, o których decyduje 
Zamawiający - również w tym okresie.

CPV code(s)
90600000 Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services, 
90610000 Street-cleaning and sweeping services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Oczyszczanie parkingów - 3.202.748 m2
Oczyszczanie pozimowe parkingów - 38.881 m2
Estimated value excluding VAT: 85 828,00 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.6.2013.  31.12.2013Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest zobowiązany wnieść wadium w wysokości: 
2 500,00 PLN (dwa tysiące pięćset 00/100 złotych).
2. Wykonawca, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 10% ceny całkowitej 
podanej w ofercie, najpóźniej do dnia podpisania umowy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Pzp
2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia, 
o których mowa powyżej, zamawiający żąda złożenia następujących dokumentów:
1) oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia (załącznik nr 5 do siwz),
2) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłaceniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert,
W przypadku spółek cywilnych w ofercie należy złożyć zaświadczenie z Urzędu Skarbowego 
zarówno na spółkę, jak i na każdego ze wspólników oddzielnie.
4) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłaceniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
W przypadku spółek cywilnych w ofercie należy złożyć zaświadczenie z Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych na spółkę lub/i na każdego ze wspólników oddzielnie (złożenie zaświadczeń 
wystawionych przez właściwy oddział ZUS przez wspólników lub przez spółkę cywilną 
konkretyzuje się w zależności od okoliczności danego przypadku – tzn. faktu zatrudniania 
pracowników lub zgłaszania do ubezpieczenia osób i odprowadzania składki z innych tytułów 
(umów cywilnoprawnych) oraz dokonywania lub nie wymienionych czynności w odniesieniu do 
wspólników - KIO/UZP 708/10)
5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
6) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
7) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
3. W przypadku składania oferty wspólnej dokumenty, o których mowa w pkt 2 składa każdy z 
wykonawców składających ofertę wspólną.
4. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
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III.2.3.

III.2.2.

Polskiej, zamiast dokumentów o których mowa w pkt 2:
1) ppkt 2-4, 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne
i zdrowotne albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
2) ppkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy Pzp,
5. Dokumenty, o których mowa w pkt 4 ppkt 1 lit. a i c oraz ppkt 2, powinny być wystawione 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym 
mowa w pkt 4 ppkt 1 lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert.
6. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 4, zastępuje się 
je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania. 
Treść pkt. 5 stosuje się odpowiednio.
7. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
8. Na podstawie art. 26 ust. 2d ustawy Pzp wykonawca wraz z ofertą składa listę podmiotów 
należących do tej samej grupy kapitałowej, albo informację o tym, że nie należy do grupy 
kapitałowej (załącznik nr 6 do siwz).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie dokonuje szczegółowego opisu 
sposobu dokonywania oceny spełniania niniejszego warunku udziału w postępowaniu.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania,
W tym zakresie zamawiający wymaga, aby wykonawca posiadał wpis do rejestru działalności 
regulowanej w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości na 
terenie gminy Olsztyn [zgodnie z art. 9a i 9b ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (Dz. U.2012.391 j.t)].
2) posiadania wiedzy i doświadczenia,
W tym zakresie zamawiający wymaga, aby wykonawca w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, posiadał doświadczenie w zakresie wykonania/wykonywania usług/i polegających/ej 
na oczyszczaniu nawierzchni jezdni lub/i chodników lub/i innych terenów otwartych, o łącznej 
wartości brutto min. 50 000,00 zł,
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W przypadku oferty wspólnej warunek zostanie uznany przez zamawiającego za spełniony, 
jeżeli wykonawcy składający ofertę wspólną będą spełniać go łącznie.
3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia,
W tym zakresie zamawiający wymaga, aby wykonawca wykazał, że dysponuje lub będzie 
dysponował samochodem ciężarowym lub ciągnikiem z przyczepą przystosowanym do 
wywozu odpadów – min. 1 szt.,
2. W celu oceny spełniania przez wykonawcę warunków, o których mowa w pkt 1, 
zamawiający żąda złożenia następujących dokumentów:
1) oświadczenia wykonawcy o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu (załącznik nr 4 
do siwz),
2) zaświadczenia o dokonaniu wpisu do rejestru działalności regulowanej w zakresie 
odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości na terenie gminy Olsztyn 
[zgodnie z art. 9a i 9b ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach (Dz. U.2012.391 j.t)],
3) wykazu wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, głównych usług, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których dostawy lub 
usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie (załącznik nr 7 do siwz),
4) wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu i urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy 
usług w celu wykonania zamówienia wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi 
zasobami (załącznik nr 8 do siwz),
3. Dowodami, o których mowa w pkt 2 ppkt 3, są:
1) poświadczenie, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych usług okresowych lub 
ciągłych poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem 
terminu składania ofert;
2) oświadczenie wykonawcy - jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze 
wykonawca nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, o którym mowa w ppkt 1.
4. W przypadku gdy zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego usługi wskazane w 
wykazie, o którym mowa w pkt 2 ppkt 3, zostały wcześniej wykonane, wykonawca nie ma 
obowiązku przedkładania dowodów, o których mowa w pkt. 3.
5. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest udowodnić zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne (w 
oryginale) zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na okres korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia (załącznik nr 12 do siwz).
6. Wykonawca, w miejsce poświadczeń, o których mowa w pkt 3 ppkt 1, może przedkładać 
dokumenty potwierdzające należyte wykonanie usług, określone w § 1 ust. 1 pkt 3 
rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2009 r. w sprawie rodzajów 
dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te 
dokumenty mogą być składane (Dz. U. Nr 226, poz. 1817).

7. Jeżeli dokumenty określone w pkt 2 będą zawierały informacje wyrażone w walucie innej 
niż PLN, zamawiający w celu zweryfikowania spełniania warunków, dokona przeliczenia 
waluty obcej na PLN według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia postępowania. Jeżeli 
w dniu wszczęcia postępowania nie będzie publikowany średni kurs walut NBP, 
zamawiający przyjmie kurs przeliczeniowy z ostatniej opublikowanej tabeli kursów NBP 
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IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

przed dniem wszczęcia postępowania. Kursy walut dostępne są pod następującym 
adresem internetowym:  http://www.nbp.pl/home.aspx?f=/kursy/kursy_archiwum.html
Zamawiający będzie korzystał z „Archiwum kursów średnich – tabela A”: http://www.nbp.pl
/home.aspx?c=/ascx/archa.ascx

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
MZ.TP.2511.2.2013.SC.

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 6.5.2013 - 12:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.5.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

http://www.nbp.pl/home.aspx?f=/kursy/kursy_archiwum.html
http://www.nbp.pl/home.aspx?c=/ascx/archa.ascx
http://www.nbp.pl/home.aspx?c=/ascx/archa.ascx
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 7.5.2013 - 10:15
Place:

Siedziba Zamawiajacego: ul. Szrajbera 9/10, 10-007 Olsztyn.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: listopad 2013.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Termin wykonania zamówienia - od dnia zawarcia umowy do 31.12.2013 r. (nie wcześniej 
niż od 01.06.2013 r.). Termin początkowy określony wsekcji II.3 jest terminem orientacyjnym i 
nie wiążącym.

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
26.3.2013


